CERTIFICADO SANITARIO PARA LA IMPORTACION DE REPTILES COMO ANIMALES DE COMPANIA

HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORT OF REPTILES AS PET ANIMALS
Ref. IMP-3

Identificacion del animal / Identification of the animal

Especie / Species

Sexo / Sex

Fecha de nacimiento / Date of Birth:

Propietario del animal / Owner of the animal:

Direccion de origen / Address of origin:

Direccién en destino / Address at destination:

DECLARACION SANITARIA / HEALTH ATTESTATION:

El abajo firmante, veterinario oficial o autorizado por la autoridad competente certifica que: / The
undersigned official veterinarian or veterinarian authorized by the competente authority, hereby certifies that:

En un radio de 30 kms. desde la residencia del animal, no se ha declarado ningun caso de enfermedad
transmisible que afecte a la especie en los 6 meses previos a la exportacién / No case of contagious disease
affecting this species has been declared in a radius of 30 km. around the animal’s residence, in the 6 months prior to
export;

El animal ha sido reconocido con una antelacion maxima de 5 dias antes de su exportacion sin haberse
observado alteracién clinica alguna / The animal has been inspected 5 days or less prior to shipment, showing no
sign of disease.

El presente certificado es valido por 10 dias a partir de la fecha / This certificate is valid for 10 days from the
present issuing date.

EXPedido €n/ISSUE IN...iiiiiiiiiiii i Fecha/Date...........cccooveeiiiiiiiiii

Sello y/0 n° licencia del veterinario/ Firma / Signature
Veterinarian stamp and/or license no.

Nombre del veterinario /Name of the veterinarian

1 - . - - . ~ . .
Un certificado separado por cada animal; el original del certificado debera acompariar al envio hasta el lugar de destino
final / One certificate per individual animal; the original(s) must accompany the animal(s) to destination



